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| tendus, du pays
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du Ne du 30 juin 1917 ¢+ — Comme le char-
Snmmalre bonnier (J. l\I ). — Coins de chez nous.
— Peblliot et sa \11]11(‘ (Mare @ Louis). — Les trois
terres. — Chanson vaudoise de 1815, — Boire en nom
de mariage (H. G.). — On vilho refrain (I5. Matthey).
— Un traité de commerce (J. Besancon).

COMME LE CHARBONNIER

Cest peut-étre le fait de la guerre. Elle cou-
vre, sinon explique tant de choses. Plus tard,
I'histoire, qui se pique d’impartialité et quicon-
sideérera les événements avec un calme et un
sang-froid bien difficiles aujourd’hui, acceptera-
t-elle cette excuse et, pour la seule raison que

«’ctait la guerre», passera-t-elle 'éponge sur
bien des choses (ui se. produisent en ce temps-
ci? Il serait téméraire: d’en jurer. Son verdict,
exemptde toute pression, de toute influence, et
rendu de havt, sera peut-8tre trés sévere pour
bien des manifestations, bien desagitations que
nous paraissons trouver toutes naturelles, obli-
gées méme, et comme la seule facon d’exprimer
nos sentiments.

I’y a présentement que les emballés et les
combatifs qui comptent. Les esprits refléchis
sont des timorés; les gens pondéres, des poules
mouillées. La raison, le jugement, la réflexion,
sont démodés; il faul crier, taper, protester
sans merci. Ceux-1a sont les plus pres de la vé-
rité, qui s’agitent, crienl et tapent le plus fort.
Du reste, en Suisse, nous avoans fini par perdre
conscience de notre personnalité. Nous ne sa-
vons plus juger par nous-mémes de nos propres

affaires. Qu’un evénement se produise chez
nous — et il n’en manque pas, certes, qui ne
sont pas toujours des plus eédifiants — nous

regardons aussitdt, pourformer notre jugement,
qui i Ponest, quia est, qui au nord, quiausod,
Ce que Vonen pense et ce que 'on en dil, Nous'
avons des opinions cosmopolites, oscillant au gré
de nos sympalhies ou de Pattitude de nos voi-
sins. Il n’y a plus d’opinion suisse, la, vraiment
suisse, inspirée par les seuls inléréls, bien en-
et dégagée de toute inlluence

Iextérieure. Nous risquons fort, & ce jeu-la, de

n'étre plus que des pantins dont I'étranger
tirera la ficelle :

« Polichinelle, mon petit, demi-tour, droite,
demi-tour, gauche; révérence a la galerie! »

Avantla guerre, notre organisation fédérative,
avec la diversité des races, des langues, des
mceurs, des religions, dont elle est composée,
Wen constituait pas moins un ensemble trés har-
monieux el trés intéressant aussi, dans sa bigar-
ture. Peu i peu, par Paffaiblissement du senti-
ment national, affaiblissement aux progres du-
(uel —inconsciemment nous voulons le croire —
beaucoup d’entre nous contribuent, qui auraient
plutdt le devoir de ’enrayer et qui seraient bien
places pour cela, nous ne serons bientot plus
quune triste arlequinade, ou 'on aura grand
peine & se reconnaitre .

Reprenons donc un peu conscience de notre
personnalité et de notre dignité. Faisons nos af-
faires nous-mémes et en famille. §'il y a des ré-
formes & apporter 4 nosinstitutions, un coup de

balai a donner, faisons-les, ces réformes, don-
nons-le, ce coup de balai, de nolre propre initia-
tive; amputons-nous des ¢léments (quinous com-
promeltent, mais ne cherchons plus notre mot
d’ordre d lest, 4 Pouest, au nord ou au sud. Fai-
sons comprendre A tous ceux qui, de prés oude
loin, auraient la vélléite de s'immiscer dans nos

affaires intérieures, que, respectueuxde nos de-
voirs et de nos obligations nationaux et inter;
nationaux, nous entendons étre maitres chez
nous et que, forts de notre bon droit, nous sau-
rons toujours le défendre el n’avons peur de
personne.

Chantons, comme nos bons aicux, plus crines
peut-&tre (ue nous, dans lear bonne naiveté :

Sans justice
Un tyran viendrait-il chez nous,
A la Suisse
Apprendre & courber les genoux,
La terre étonnée,
Verrait son armée
Tomber sous nos coups !

J. M.

COINS DE CHEZ NOUS

Pont-de-Nant.

A demi-licue des Plans, se trouve le pitarage
de Pont-de-Nant. On peul y monter en voiture ;
mais le mieux, de beaucoup, est d’aller & pied.
De toute manicre, la promenade est charmante ;
on est en pleine et riche forét alpestre, au mi-
lieu des blocs moussus, groupes sur la pente,
et avec un superbe lorrent, qui bondit a quel-
(ques pas... Le piaturage de Pont-de-Nant est
une des stations les plus alpestres qu’on puisse
trouver a pareille hauteur, 1200 metres. La pe-
louse serait parfaitement unie sans les énormes
blocs dont elle est émaillée. C'est la promenade
favorite des ¢trangers qui résident aux Plans, et
il n’est pas rare d’y trouver de nombreuses so-

ciotés. La vue dont on jouit est totalement dif--

ferente de celle des bassins inférieurs de la val-
lee, et leffel de surprise est grand. Le plus
beau coup d’wil et le plus nouveau s’olfre i
main droite. De ce ¢Oté s‘ouvre la vallce de
Nant, profonde et large, dont les flans, revétus
de foréts, sont dominés partout de parois abrup-
tes...

A ce tableau d’une rare fraicheur, & la fois
severe et caplivant, sajoulent les dotails pro-
chains, les plaisirs d’une viritable pelouse al-
pestre, au gazon fin et ras, les bloes déji cou-
verts de rosages, les grands sapins qui servent
d’abris aux troupeaux, et dont plus d’un a éte
coupé par P'orage ou lavalanche, les sources
qui jaillissent du milieu d’un lit de mousse, les
fraises, les fines fraises de la montagne, les plus
parfumdaes de toules, qui abondeot autour des
trones et sur le penchant de la ¢dte, enfin les
plantes rores, dont le botaniste remplit sa hoite
et dont les dames font des bouquets.

Lucine RaMueRT.

La Pierre au Syndic.

Un des blocs de Pont-de-Nant s’appelle la « Pierre
au Syndic ». D’oti lui est venu ce nom, ¢’est ce que

le lecleur verra par la jolie page inédite suivante,
(que nous passe un ami du Conlewr raudois, et
dont Pauteur est un enfant de Bex, transplanté dans
le Jura neuchitelois et qui a gardé & sa région na-
lale un amour que partageront tous ceux & qui elle
est familidre.

« Il 'y a bien prés de cinquante ans, j’¢tais pe-
tit eleve du college de Bex et du corps des ca-
dets. C'est généralement & Pont-de-Nant que
nous allions faire nos manwuvres, quelquefois
avee ceux de Lausanne. In 1867 ou 1868, ce fut
avec les cadels de Neuchitel ou plulot les éle-
ves du college de cette ville, sous la conduite
du professeur L. Favre, (ui nous fit un discours
vibrant du haut d'une haute pierre plantée au
milieu de la vallée, qui se lrouvait, autant que
je me souviens, & proximité du chalet actuel de
M. le professeur Wilezek. Nous appelions cette
pierre « la Tribune », parce que c’est de son
sommet que nos autorités locales, par la voix
du syndic Cherix, le « petit rodzet » (¢’était un
trés petit homme a barbe rouge, grand ami et
protége de Ls Ruchonnet) langaient leurs fou-
dres sur nos tétes de mauvais garnements. Kt
ces discours étaient d’autant plus véhéments
(e le ehar quiavait amend les vins de fate olait
plus chargé. Mais nous Uaimions bien, notre
petit syndie. Quoique sans grande instruction,
il ¢tait dou¢ d’un réel talent oratoire et il im-
provisait & merveille, poss¢dant tout un stock
de clichés qu’il avait sans doute collectionnes
au contact du grand Ruchonnet et qu’il debal-
lait avec un a-propos singulier. Dans ces mo-
meuts la, sa fougue etait telle que son visage

s’empourprait au point que l'on ne distinguait
plus sa barbe, ce (qui nous mettait au comble de
la joie.

« Aprés le discours que nous fit, sur cette
méme pierre, le professeur Louis Favre, ce fut
le pasteur Sylvius Chavannes qui, y étant grimpé
a son tour, nous chanta la « Bergére d’Isenau »,
un petit chant d’¢eole de sa composition, puis
ce furent encore d’autres professeurs de Neu-
chiitel, et toujours notre « petit rodzet » répon-
dait coup sur coup et s’embrasait de plus en
plus.

« Jignore si l'on conduit toujours les ¢eoles
de Bex célébrer leur féte annuelle & Pont-de-
Nant. Pour moi jai gardé de ce coin de pays et
de nos ébats dans cette superbe vallée un sou-
venir d’une fraicheur délicieuse, et le coeur me
chante chaque fois que je pense & ces petits ¢vé-
nements d’une ¢poque pleine de simplicité et
de poésie ».

PEBLLIOT ET SA ViLHIE

Dii iddzo on sid pas porquie 1¢ dzein s¢ mai-
ryant. L.e z’on, I’¢ po sé beld & la chotta; I
zene, po avili quaucon po no gagni noltra via;
e z’autro, po onna carrdie ; 4o bin mimameint
po avii onna balla-mére ; do oncora po avai dii
mousse que lau derant pére et mére; do bin
oncora lot bounameint po avdi on’hommo io
onna fenna. Peblliot et sa vilhie, leu, nion n’arai
su dere porquie s’'irant z’'on zu maryd. S’étant
jameé de dii galé nom quemet 1& dzouveno d’ora
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sé dyant: mon chou, mon gros loup, mon oi-
seau, mon ami, mon chat, mon ralon, mon ros-
signol, mon coucou, ma rave, ma joie, ma ten-
dresse, mon chalumeau, mon beau, ‘ma conso-
lation, mon espoir, mon rocher, ma molasse el
on moui d’autro que I'¢ pardieu bin galé de 1¢
zoure. Ma Peblliot se dévesive de sa vilhie, ie
desdi : mon horreur, mon angoisse, ma vilhie
tseguelhie, mon effroi. Kt la vithie quand desii:
ma rotta, ma chenollie, ma lsravoila, mon ser-
peint & senaille, eh bin ! ie I'¢lii dii nom sobri-
quiet po Peblliot.

La vilhie fasdi on coup dinse po mourgi son
hommo :

— L¢ potte dussant t¢ fére man du lo teimps
que 1 pouet.

15t Peblliot repondaii :

— Eh ! serpeint ! L& betd deso on tré (pres-
soir), & me de fére 1é quart et pu crid lé z’ami
po lau fére agottd 'iguie de pounéze.

..... On dzor que Peblliot ¢tdi z’a pe lo bot po
fére d’di moano po la coumouna, n’a-te pas trovi
moyan de s¢ betd ddéso onna sapalla que e
tsesaite et que ldi a frésa la tita el mimameint
rontu 1lé duve piaute. [afaliu lo ramend a
lotld, ma fii! ein brequa, dein onna seille.

I3t quand U'¢ qu’on démandive & sa fenna se
cein I’di avai pas bailli on rido coup, ie repon-
dai:

— Peinsa vo vai! Quand me Pant apporti me
su messa 4 tehurld, & tchurld! Tiara que i’iro :
ne repeinsivo pas que U'etdi assurd !

Marae A Lours.

LES TROIS TERRES

ous parlons des internés de 1871. On igno-

rait alors l'institution des marraines, créa-

tion du XXesiecle. Nos internés n’en étaient

pas moins choyés ; ils avaient toute la popula-

tion pour parrains et marraines. C’¢tait & qui se

montrerait le plus empressé, le plus généreux.

Demandez plutdt & ceux d’entre nos hotes d’a-
lors qui vivent encore.

(’était donc en 1871. Un ancien professeur
lausannois s’ingéniait & distraire les soldals
francais internés chez nous en leur faisant des
conférences. Un soir, c’était sur. la géologic.
Pourquoi le conférencier s’'embourba-t-il dans
son sujet ? Mystére. Le fait est qu’il ne put ja-
mais se tirer de sa corvée. Ce que voyant, un
jeune franc-tireur se léve et s’écrie :

— La géologie, c’est pas tout ¢a. Il y a trois
sortes de terre: la terre de pipe, la terre de
bruyére et la terre de Uhospitalité, qui est la
Suisse !

Et les bravos d’éclater.

CHANSON VAUDOISE DE 1815

Air: Au clair de la lune.

Nous devons & Pobligeance d’un de nos lec-
teurs communication de la vieille chanson que
voici, datant de plus de cent ans (1815) et évo-
quant le souvenir d’'une époque agitée, sembla-
ble a celle que nous vivons. C’est la, ainsi que
Iamusante naiveté avec laquelle lauteur a
exprimé les sentiments patriotiques qui lont
inspiré, ce qui donne de l'intérét a cette chan-
son, car les vers, comme on le verra, en sont
souvent boiteux et de tournure bien prosaique.

’ANIMAL féroce.

L Nommé ambition,
Par des vues atroces

Sur notre canton
Se montra si traitre
Publiant tout haut
Qu’il était le maitre
Du canton de Vaud.

Cette béte ingrate
Voulut, cette fois,
Faire, avec sa patte,
Trembler les Vaudois ;

Elle avail envie

De deux cantons jumeaux :
Celui ’Argovie

Kt celui de Vaud.

Ce n’esl pas la Béle,
Mais ses parlisans

Qui fonl en cachette

Ce burlesque plan ;
Flattant Alexandre

It les impériaux,

Ils voulaient reprendre
Le canton de Vaud.
Grice a la sagesse

Des monarques unis
Qui nous reconnaissent
Pour leurs vrais amis ;
Iit deés quils prononeent
Un arrél si heau
1’ambiticux renonce
Au canton de Vaud.

On voil dans son gesle,
Couché sur le dos,
Qu’il jure et proteste,
Iin vain, qu’il lui faut
Les vins de la Cote

Et ceux de Lavaux;
Dont on fait ribote

Au canton de Vaud.

Rien de si facile,
Monsieur le Gourmand,
Venez dans nos villes,
Avec de 'argent. -
Vous verrez nos bhraves
Remplir vos tonneaux
Des vins qu’on encave
Au canton de Vaud.

Mais sans numéraires

Ne prétendez rien,

Ni sur nos affaires

Ni sur notre hien

Ni sur les montagnes

Ni sur les cOteaux

Qui ornent les campagnes
Du canton de Vaud.

Si, par fanlaisie,

L’ours voulait flairer
Nos belles prairies

It nos beaux vergers...
Eh bien qu’on I’enchaine
Par les deux naseaux

Et puis qu’on Paméne
Au canton de Vaud.

Avece politesse,
Nous lui ferons voir
Le plat et la graisse
Qu’il voulait avoir;
Lui disant ensuite,
Monsieur le Maraud,
Sortez au plus vite
Du canton de Vaud.

BOIRE EN NOM DE MARIAGE

'EST 1& une expression peu connue. Elle a
trait & une vieille coutume vaudoise.

Les détails qui suivent sur la coutume
de contracter des promesses de mariage par la
formalité qui consistait & boire en nom de ma-
riage, ont été révélés dans un procés intenté
par Marguerite Perret & Jean-Jaques Jaccoud,
en 1733, devant le vénérable consistoire de Lau-
sanne.

La fille Perret était en condition, & Lausanne,
chez M. le conseiller de Sévery. Jaccoud, valet
de chambre du voisinage, désirant I’épouser,

. chargea son ami Samuel Clément de parler &

Mme de Sévery pour obtenir son consentement
a cette union. Cette ambassade réussit. Les
maitres de Marguerite Perret accordérent le
vin qui devait consacrer les fiangailles.

Une premiére fois, il avait été bu en présence
seulement d’un témoin et demi. Pour rendre
les promesses tout 4 fait authentiques, il fut
convenu quelques jours aprés qu'aux témoins,

Pierre Barraud, qui comptait pour un, et Su-
zanne Volet, qui ne comptait que pour un demi
témoin, on ajouterail Samuel Clément, et que
P'on recommencerait toule la cérémonie.

Elle eut lieu & loffice, chez M. de Sévery, et
Pon veilla scrupualeusement a ce que toute in-
formalile fat évitée. Le vin ayant ¢té accordé de
nouveau, Jaccoud pria Suzanne Valet d’aller
le prendre & la cave durant une absence qu’il
devail faire pour allumer le feu chez son mai-
tre. Mais la fille Perret s’y opposa, ne vou-
lant pas souffrir qu’une partie de la cérémonie
edt lieu en 'absence da principal intéressé. Ce-
lui-ci ¢lant de retour, le vin fut apporté. Bar-
raud en versa dans deux verres, mais ce fut
Jaccoud qui le méla. Puis il s’adressa & sa fian-
cée dans les termes suivants:

« Iist-ce de bon caeur et ne vous repentez-
vous point ? »

Alors ils « burent en nom de mariage ». Les
témoins considértrent cet acte comme sérieux
et non point comme en badinage.

Jaccoud promit a Marguerite de lui acheter
le tablier, les bgs, les souliers et la toile. Il fut
parlé un peu vaguement d’une chemise et d’une
gravalte. Enfin, le futur époux invita tous les
assistants & ses noces, qui devaient durer trois
jours.

Apres cela, Jaccoud eut I'entrée de la maison
et fut admis & fréquenier Marguerite Perret et
la conduisit souvent le dimanche a la prome-
nade.

Cela lui fut permis parce que l'opinion géné-
rale admettait alors que les promesses faites en
« buvant en nom de mariage » étaient obligatoi-
res.

Plus tard, hante par la jalousie, depuis gu’il
avait appris que quelques annces auparavant
Antoine Fléchére avait donné & Marguerite de
la mousseline de foire, Jaccoud contesta la va-
leur de ses promesses et refusa de suivre a la
célébration du mariage.

Cependant, malgré Passistance que lui préta
le célebre avocat Millot, il parait n’avoir pas eu
grande confiance dans sa cause. En effet, il
chercha & circonvenir les témoins, qui durent
lui rappeler que le serment qu’ils avaient prété
les obligeait a dire toute la vérité, ce qu’il es-
saya en vain de contester.

Il est regrettable qu’en dépit de sérieuses re-
cherches on n’ait pu connaitre 'issue du proces.
Il est fort possible que Jaccoud se soit repenti
de son manque de foi, que les bans aient eu lieu
et qu’on oublia le procés, en bevant, comme
I’écrivait le greffier du Consistoire, pour la troi-
sieme fois et pendant trois jours, en nom de
mariage. H. C.

ON VILHO REFRAIN

Vallorbe, le 22 juin 1917.
M’n’ami Conteur,

Vouaiquie onco on refrain du tzan de nocé
que ma meére-grand no tzantavont & tzaquié fité
dé familhe.

Son galé corset
Coula su sa taillé,
Son motchau ben mé
Son tsapé de paillé
Ses bas proupro qu’on ugnon
Ont fé reluqua Suzon.
You !
Dein noitron veladz’ 6 gué
Dein noutron veladzo.

Bouna salutachon de 'na vilhia de Valouerba.
E. MATTHEY.

A I'examen. — C’est dans une école de jeunes
filles.

L’expert : Voulez-vous m’indiquer I’étymolo-
gie du mot : tropique.

L’éleve: Tropique ?... Eh bien... Ca vient de...
de ce que ¢a pique trop !
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